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See the notice on TED website

345585-2026 - Concurso
Alemanha – Pacotes de software e sistemas de informação – Einführung eines Identsystems
OJ S 96/2026 20/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
Correio eletrónico: zentralevergabestelle@kiel.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Einführung eines Identsystems
Descrição: Abfallwirtschaftsbetrieb Kiel, Einführung eines Identsystems
Identificador do procedimento: 5ee778f3-429b-4709-8bb2-8629c9211120
Identificador interno: 71.3.902.25
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Daimlerstraße 2  
Cidade: Kiel
Código postal: 24109
Subdivisão do país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHMMK1Q# Seit dem 18.10.2018 ist 
bei allen europaweiten Vergabeverfahren das gesamte Verfahren elektronisch abzuwickeln. 
Teilnahmeanträge und Angebote können daher bei europaweiten Verfahren nur noch in 
elektronischer Form über unsere Vergabeplattform (Deutsches Vergabeportal) eingereicht 
werden. Eine Einreichung von Teilnahmeanträgen oder Angeboten über die Schaltfläche 
"Kommunikation" ist nicht zulässig. Für die Einreichung der elektronischen Teilnahmeanträge 
oder Angebote ist eine kostenlose Registrierung beim Deutschen Vergabeportal https://www.

 erforderlich. Eine Anleitung für die elektronische Abgabe von Angeboten und dtvp.de/
Teilnahmeanträgen ist auf unserer Internetseite bereitgestellt: https://www.kiel.de

 Die Bewerberkommunikation wird ausschließlich über das DTVP, dort die /ausschreibungen
Schaltfläche "Kommunikation", elektronisch geführt. Fragen sind bis einschließlich 23.06.2026 
ausnahmslos über diesen Kommunikationsweg zu stellen. Die Fragen müssen neutral 
formuliert sein und sollen keine Betriebs- oder Geschäftsgeheimnisse enthalten. Die 
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Beantwortung von Fragen oder zusätzliche Informationen werden in Form von anonymisierten 
Bewerberinformationen allen Bewerbern zugänglich gemacht, soweit eine Information aller 
Bewerber nicht ausnahmsweise offensichtlich wettbewerblich entbehrlich ist. Die Bewerber 
sind verpflichtet die Veröffentlichung neuer Bewerberinformationen selbstständig zu prüfen. 
Eine gesonderte Mitteilung seitens der Vergabestelle erfolgt nicht.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Verstoß führt zum Ausschluss.
Participação numa organização criminosa: Verstoß führt zum Ausschluss.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Verstoß führt zum Ausschluss.
Fraude: Verstoß führt zum Ausschluss.
Corrupção: Verstoß führt zum Ausschluss.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Verstoß führt zum Ausschluss.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Verstoß führt zum Ausschluss.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Verstoß führt zum Ausschluss.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Verstoß führt zum Ausschluss.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Verstoß führt zum Ausschluss.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Verstoß führt zum Ausschluss.
Insolvência: Verstoß führt zum Ausschluss.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Verstoß führt zum Ausschluss.
Atividades suspensas: Verstoß führt zum Ausschluss.
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Falta profissional grave: Verstoß führt zum Ausschluss.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Verstoß führt zum Ausschluss.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Verstoß 
führt zum Ausschluss.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Verstoß führt zum Ausschluss.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Verstoß führt zum 
Ausschluss.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Verstoß 
führt zum Ausschluss.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Einführung eines Identsystems
Descrição: Lieferung und Bereitstellung eines Identsystems, DV Anbindung, 
Gefäßnachrüstung und Lieferung Transponder, inkl. 4-jährigem Wartungsvertrag
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Identificador interno: 71.3.902.25

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Daimlerstraße 2  
Cidade: Kiel
Código postal: 24109
Subdivisão do país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 10 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Angebot vorzulegen: - Eintragung im Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften 
des Landes, in dem der Bieter ansässig ist (Bescheinigung der zuständigen Stelle)

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Angebot vorzulegen: - Anmeldung bei einer Berufsgenossenschaft (Bescheinigung des 
zuständigen Versicherungsträgers, bei ausländischen Bietern Bescheinigung des für ihn 
zuständigen Versicherungsträgers)

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Angebot vorzulegen: - 124 LD Eigenklärung zur Eignung

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Angebot vorzulegen: - Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Angebot vorzulegen: - Es ist mindestens eine vergleichbare Referenz (ca. 250.000 
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Einwohnende), Nachrüstung von 100.000 Behälter und die Ausstattung von mind. 40 
Fahrzeugen aus den letzten 8 Jahren zu benennen und kurz zu beschreiben.

Critério: Segurança para processar, armazenar e transmitir informações classificadas
Descrição do critério de seleção: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Angebot vorzulegen: - Der Bietende hat die Anforderungen der DSGVO zu erfüllen. Ein 
entsprechender Vertrag zur Auftragsverarbeitung ist mit Angebotsabgabe vorzulegen und im 
Auftragsfalle zu unterschreiben. Ebenso ist der letzte Auditbericht mit einzureichen. Ein 
Zertifikat oder Gütesiegel ist bei Angebotsabgabe beizufügen.

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Angebot vorzulegen: - Perspektivisch wird erwogen eine Störstoffdetektion nachzurüsten. 
Diese Anforderung der Nachrüstbarkeit muss das installierte Programm erfüllen. Die Software 
muss mit einer Störstoffsensorik umgehen können, die bereits am Markt angeboten und 
eingeführt wurde. Hier ist mindestens eine Referenz zu nennen.

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Angebot vorzulegen: - Nachweis einer Zertifizierung nach dem Protection Profile Waste Bin 
Identification System WBIS-PP basierend auf den Spezifikationen Deutschen Städte- und 
Gemeindebunds und des BSI. Das Zertifikat ist mit dem Angebot vorzulegen.

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Angebot vorzulegen: - Vom AN ist für die Einführungsphase eine Person zur Projektleitung 
verbindlich zu benennen. Dieser Mitarbeiter muss fachlich qualifiziert und erfahren sein. Er 
muss innerhalb der letzten 3 Jahre mind. 3 Projekte verantwortlich geleitet haben, welche 
mindestens über die ähnliche Größe und Komplexität verfügt haben. Der AG behält sich vor, 
diese Angaben zu überprüfen.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem 
Angebot vorzulegen: - Der AN fungiert als Generalunternehmer. Er kann Subunternehmer 
einsetzten, muss diese jedoch im Angebot benennen. Der Subunternehmer hat die 
Anforderungen an die Leistungsfähigkeit ebenfalls zu erfüllen. Die entsprechenden Nachweise 
sind mit Angebotsabgabe einzureichen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Niedrigster Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 23/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
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Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMK1Q
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMK1Q

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMK1Q
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 07/07/2026 08:25:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 62 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Unterlagen werden im Rahmen des § 56 Abs. 2 bis 4 VgV 
nachgefordert. Das Leistungsverzeichnis kann nicht nachgefordert werden.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 07/07/2026 08:25:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Rechtsamt - Zentrale Vergabestelle
Informações adicionais: Bei europaweiten Verfahren ist die Anwesenheit von Bietern und ihren 
Vertretern während der Angebotseröffnung entsprechend § 55 Abs. 2 S. 2 VgV nicht 
zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informações sobre os prazos de recurso: Die Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen 
sind in § 160 Abs. 3 GWB geregelt. Dort heißt es: "Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb von 10 
Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMK1Q/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMK1Q/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMK1Q
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHMMK1Q
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zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
Organização que recebe pedidos de participação: Landeshauptstadt Kiel - Der 
Oberbürgermeister

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
Número de registo: DE 134858950
Endereço postal: Daimlerstraße 2
Cidade: Kiel
Código postal: 24109
Subdivisão do país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Abfallwirtschaftsbetrieb Kiel
Correio eletrónico: zentralevergabestelle@kiel.de
Telefone: +49 4319012779
Endereço Internet: https://www.abki.de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberbürgermeister
Número de registo: 01002-000000200-17
Endereço postal: Fleethörn 9
Cidade: Kiel
Código postal: 24103
Subdivisão do país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Rechtsamt - Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: zentralevergabestelle@kiel.de
Telefone: +49 4319012779
Fax: +49 43190161301
Endereço Internet: https://www.kiel.de/ausschreibungen
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Arbeit, Technologie und Tourismus
Número de registo: keine Angabe

mailto:zentralevergabestelle@kiel.de
https://www.abki.de/
mailto:zentralevergabestelle@kiel.de
https://www.kiel.de/ausschreibungen
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Endereço postal: Düsternbrooker Weg 94
Cidade: Kiel
Código postal: 24105
Subdivisão do país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefone: +49 4319884542
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: caa2d04e-6791-4743-84a6-97cb4a55f2b3  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 19/05/2026 10:13:48 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 345585-2026
N.º de edição do JO S: 96/2026
Data de publicação: 20/05/2026
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